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mentos, ' palavras e obras dewum grande de Hespanha-.

Eu tenho ouvido a alguns dos proceres da gran-
desa hespanhola queixarem-se amargamente - da fa-
milia real, e dizerem da rainha e dos principes o que
Mafoma ndo disse do toucinho. Pois na hora em que
a senhora D. Isabel i os chamar e appellar para 08
seus servicos, farfio em favor d'ella’tudo quanto lhes
determinar, seja ow niio contrario 4s leis, 4 consti-
tuigdo ou aos proprios interesses delles! Em Hes-
panha, os grandes que sio empregados no paco:
acceitam com honra o nome collectivo de servidum-
bre! Este facto vale por um livro.

Aqui anda agora uma grande questdo com 0 ST-
Ferrer do Couto, distincto escriptor hespanhol, por
causa do habito. de Santiago, que lhe deu o governo
portuguez. O sr. Ferrer do Couto mandou por na
sobre-casaca a eruz de panno encarnado, que oS €a-
valleiros hespanhoes de Santiago costumam usar-
Agora o veras! A indignagiio foi geral. Cavalleiros
de Santiago, grandes de Hespanha, nobres e até
povo, todos gritaram contra a cruz de trapo do ST
Ferrer do Couto. Expediram-se ordens régias, foi 0
negocio perante o conselho de estado, e ha quatro
annos que os cavalleiros de Santiago dormem mal,
comem pouco e digerem com difficuldade, acabru-
nhados pela magoa de vér a cruz de Santiago DO
peito de um homem que nfo pode provar tres mit
annos de nobresa pelo lado paterne, e dois mil €
quinhentog pelo materno, como qualquer biscainho !
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Ora o sr. Ferrer do Couto nfo desiste da sua eruz
de apo, como aqui se chama. Revolveu eartorios -
€ archivos, procurou os estatutos primitivos, com-
Parou-os com a legislaciio posterior, e determinou-se
4 persistir no uso da cruz. Diz elle que ¢ um meio
como gqualquer outro de combater o3 preconceitos
Nobiliarios dos seus compatriotas. '

0 certo é que o negocio ji foi tractado nos jor-
naes, e ahi eserevew o sr. Ferrer do Couto alguns
artigos mui chistosos, a que ndo era facil respon-
der, ‘ '

Parece que‘ os estatutos portuguezes exigem [iro-
vas de nohreza como em Hespanha, porém acres-
centam que, sendo a sabedoria e 0 merecimento
Proprio a maior de todas as nobrezas, as pessoas
que tiverem estes dotes poderio entrar na ordem
de Santiago. Ora a mim, que nao tinha a nobrezd
hereditaria, diz o sr. Ferrer do Couto, admittiram-
me em Portugal as provas da outra, e acharam (ue
eram boas.

Em Hespanha, diz o mesmo escriptor, queren
que valha mais a nobreza herdada do que a adqui-
rida. Nem os meus compatriotas sabem o qué qué- .
rem. Por esta regra, o filho do Cid valia mais do
que o pae, o neto mais do que 0 avo, 0 bisneto
Mais do que o bisavo e na decima sexta geraciao o
descendente de Rodrigo Dias de Bivar valia por de-
Zeseis Cids! Que tolice!

- Jesus Christo, apezar da genealogia que vem no
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Evaugelho,' ndo poderia fazer provas completas para
entrar na Ordem de Santiago, e o proprio apostolo
cujo nome deu titulo dquella milicia, pode servir-
the de padroeiro, mas nfio poderia entrar n’ella. Um
pescador ser cavalleiro de Santiago! Absolutamente
impossivel. Seja apostolo, e. tudo o mais que qui-
zer, excepto cavalleiro de si mesmo.

Um hespanhol, seja filho de grande de Hespanha
de primeira classe ou tenha por pae o maioral da
diligencia de Bayonna, pode ser papa, cardeal, ar-
cebispo de Toledo, presidente do conselho de mi-
histros, capitdo general, grande de Hespanha, du-
que mil vezes, e tudo quanto quizer, excepto caval-
leiro de Santiago, de Montesa, de Calatrava ou de Al-
cantara, se n@o for filho do sol e neto da lua. Chris-
tovio Colombo nio poderia entrar nas ordens milita-
ves mesmo depois de descobrir a America; o du-
que de Veraguas, seu descendente, esse sim, porque
a nobreza ¢ como a pedra que rola da montanha—
Vires acquirit eundo.— O movimento augmenta-lhe
a forca. H

Isto, e muitas outras’ cousas divertidas, diz o sr-
Ferrer do Couto aos descendentes do gram-capitao
Goncalo Fernandes de Cordova, e a todos estes an-
liquissimos e respeitaveis fidalgos castelhanos, que

1o naufragio geral do feudalismo, e das suas legiti-
mas consequencias, fizeram das ordens militares, €
das maestrancas de Ronda, de Sevilha, de Granada,

~ de Valencia e de Saragoca, uma especie de jangada
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0mo a da-«Meduza» ! As maestranzas sio corpo-
Tasdes de nobres com uniforme e cruz propria, nas
quaes se ndo entra sem provas verdadeiras oufal-
Sas de fidalguia. -

Martinez de la Rosa & maestrante de Ronda, Al-
i Galiano ¢ maestrante de Sevilha, ‘Narvaes ¢
Maestrante de Granada, e Roca de Togores, hoje
Marquez de Molins, ¢ maestrante de Valenéia, que
© 2 mais difficil nas provas. Vi-se que a opinifo é
o geral, que lhe prestam homenagem os homens
Mais notaveis de Hespanha. Tsto explica; melhor do
que outros commentarios, muitos successos da-his-
oria contemporanea hespanhola. ES
‘ 0Os eéstrangeiros nao podem entrar nas ordens mi-

lares nem nag maestranzas, embora consigam: pro-
Yar ascendencia anti-diluviana até 4 creacio. B de
"1gor descender do Adfo hesparitiol, @ ter conser-
¥ado a naturalidade. Isto acho eu bem feito. Que
fiecessidade teem os estrangeiros de serem das or-
dBPS militares ou das maestranzas? Quarenta mi-
l_hUBS de francezes, e vinte ‘e dous milhes de ita-
lianog comem, bebem e:dormem ‘com a‘ maior re-
Sularidade: sem estas qualificagdes. O resto do orbe
lerraqueo tambem passa sem movidade.
: Eu peco perddo aos meus amigos hespanhoes da
1¥beI‘dade ‘com «(que escrevoicerca d'estas velhas ins-
tlt“iGﬁBS, mas ‘que  querem ? Eu sou portugues; e
Para 1d do' rio: Minho correm outros ares. Jitive-
M08 provas para ser cavalleiro de Malta. provas:para
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entrar nas ordens rﬁilitares, provas para ser fami-
liar do Santo Officio, provas para ser sacerdote,
provas para ter o foro de fidalgo, provas para 0
exercicio no paco, e nio sei para quantas cousas
mais. Tudo isso houve em Portugal eom menor
rigor de que em outros reinos, mas, emfim, hou-
ve-0.

Um dia mudou o vento, e appareceu-nos a liber-
dade com todas as suas consequencias boas, que sa0
muitas, e com as mds, que tambem ndo sio poucas-
Acceitamol-a, e, desde que lhe démos licenca para
St estabelecer na nossa terra, niio estivemos a re-
gatear as concesstes. Deixamol-a preparar o terren®
d sua vontade, e a cada edificio velho que ella dei-
tava abaixe, o instincto logico do nosse povo appro-
Vava, e ia vendo o que vinha.

Ou fosse por este amor entranhavel dos portugue-
268 & deduccdio rigorosa das consequencias que se
conteem nos principios, ou fosse porque sempre
tivemos uma fibra republicana, pequena, mas forte
ninguem resistiu & queda da antiga organisacio SO~
cial. Nos bem: sabiamos que essas cousas nao aca-
bavam de todo, e que haviam de resurgir transfor-
madas. Pois muito hem. Melhor ¢ andar 4 moda do
que vestido como ng tempo dos Affonsinhos.

Ora digam-me: queriam que se nomeasse rico-
homem um pelintra que nio tem onde caia morto?
Nio podia ser. E melhor nomeal-o ¢onsellicira, por-
que nio estda em contradiccio com o titwlo. Dé bons
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conselhos ou dé-0s maus, mas nao se. ehame rico
Sém o ser, porque offende a classe.

E entfio havia de nomear-se cavalleiro de Malta
}lm homem que ndo sabe andar a cavallo, nem & da
ilha. de Malta, nem estd certo onde ella fica? Impos-
Sivel. Faz-se bardo. Isso sim. Toda a gente sabe ser
barfio, e nem todos sabem ser cavalleiros.

“José Pires, honrado mercieiro, tem grande influen-
tia no bairro. Eleicio em que elle metter a unha, e
Sua, Muitos ministros niio teriam posto os” pés enr
S. Bento sem o patrocinio da tenda do Pires. O sew
a seu dono. Deve-se-lhe uma recompensa. Ora vao
1& nomeal-o Infangdo! O Infancdo José Pires é de
morrer de riso. Alcaide mor? Escandalisa-se elle,
Porque pensa que fica chefe de quadrilheiros. Nada
de antigualhas.. A commenda da Concei¢ao com 0
foro grande, Toda a gente sabe trazer um prato de:
estanho na cazaca.

Eu sei de um aguadeiro que, na serie das distinc-
(0es com que lhe ennobreceram a rigueza, comecou
vor commendador de Christo. Quando lhe dei 0s
Parabens, disse-me baixinho com um ar de riso:
“_Eu Jd estava acostumado a trazer chapas na ves:
tial» E ficou na mesma. Este aguadeiro era 0 €5
candalo dos ricacos do seu tempo, porque hes €2
Coava com os titulos, x

Ji véem que a liberdade é boa creatura, € qué D0
offende o amor proprio de pessoa alguma. Destruiu
algumas distinccdes, e creou muitas outras. Que Hais.
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podem exigir d’ella? Nao acabou com os figalgos
velhos, mas universalisou a fidalguia. Li em Portu-
gal 130 ha grandes de primeira classe nem de se-
gunda, mem condes sem grandeza 0s portuguwes
nascen todos' grandes do reinb ou dignos de o ser.

Nanossa terra todos se julgam os primeiros. Nin- |
guem reconhece a superioridade alheia, nem sequer
na gerarchia dos cargos publicos. Nos carecemos de
importar povo, ¢ escolhel-o de paizes modestos para
que eom as aguas portu"uezas se nao faca 10ﬂo fi-
dalgo.

Mas  deixemos isto, e vamos para a Fuente Cas-
tellana. £ um grande passeio com arvores, onde das
4s 6 e meia passeiam 08 (ue téem carroagem, €
05 que a ndio téem. As carroagens vio por um lado
em fileira, umas atraz das outras, e voltam'do'mes-
Mo modo. O centro & para a familia real.

A infanteria social tem ao lado o8 competentes
passeios; ende s vezes a gente grauda se digna des-
cer e ‘dar quatro voltas, como e fosse oriunda de
simplées mortaes:

Era “boa’a‘ companhia, ‘mas’ aborreceu-me 0 tal
passeio pela lentiddo com queas carroagens S0
obrigadas a caminhar. ‘Parece um enterro francez.
Nao gosto, apezar: de'que se vé ali toda a sociedade
da capital, optimos trens, e pessoas muito formosas.
Prefiror o movimento democratico dos Campos Bly-
sios, .em’ que' até: o imperador: se conﬁmde com’ 0s
outros  cidaddos.: - '
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: Vieram trazer-me na carroagem & porta de casa,
Wmdo combinados para nos reunirmos dmanha a
Jantar em casa da marquesita. D. Julio ha de vir
buscar-me 4s 6 horas da tarde. Estimo gue venha,
borque desejo saber a fundo como elle teve a ha-
bilidade de desmanchar o casamento.



Al

tistatistica de Madrid— Conta-se a razdo que obs-
tou d ida das ordens militares a Africa, e mos-
lra-se que as provas de nobreza sao boas para @
infanteria— Vae principiar a historia da condes-
stnha de Relta.

Madrid, 31 de marco de 1861.

Acabaram as festas da semana santa. Nao sio aqui
130 esplendidas como em Toledo ou em Sevilha. Eu
quiz ir a Toledo, mas disseram-me que ja 14 se ndo
encontrava alojamento. Adoentado como estou desde
que fui a Portugal, ndo me atrevi a sugeitar-me a0
desconforto de dormir em trapeira sobre uma mesd -
embrulhado no meu capote, como aconteceu a Wt
americano que estd nesta mesma hospedaria. :

Em Madrid o concurso nas igrejas ¢ numerosis-
simo, e as senhoras da nobreza vio ali pedir pard
0s pobres. Para obter maior somma de dinheir0:
avisam as pessoas do seu conhecimento do dia, hord
e igreja em que estardo pedindo, e & de rigor ¥
levar a sua offerenda ou mandal-a. Estas esmolas
forcadas quasi.nunca baixam de 100 reales.
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0 movimento nas ruas ¢ muito consideravel, Ma-
drid ¢ uma cidade materialmente pequena,’ porém
4 populacio ¢ abundante, e cada anno augmenta no-
@velmente. Nos dias ordinarios, nas ruas centraes
de Madrid ha tanta gente como nos houlevards de
Pariz, 45 seis e 4s oito horas da’ noite. Nestes dias
Solemnes, o movimento chega a ser incommodo.

Quem viu Madrid com cento e tantas mil almas
Anda w'este seculo, pasma do desenvolvimento ra-
Pido da populagao, que hoje ¢ de 298,337 almas,
Segundo o recenseamento que se fez agora, e que
dnda nfo foi publicado. Neste numero contam-se
288,670 pessoas estabelecidas na cidade, 6,955 que
bella estzo accidentalmente, 2,449 estrangeiros fi-
%03 £ 266 de passagem. O sexo masculino figura
Uesta. estatistica com 149,506 pessoas, e 0 femenino
“Om 148,831, identidade numerica que se encontra
Tarag veges.

_Se 030 receiasse cansar os leitores com cifras,
dinda lhes dirja que 0s' solteiros sobem a 176,238;
U8 casados 70 95,641, e o8 viuvos 26,458. De toda
es}a gente 14,864 sabem ler, mas ndo escrever,
’ 5’0,830 aprenderam e usam ambas as cousas, 1 32,643
’lﬁO sabem uma nem outra, © 188,517 teem profis-
*06s conhecidas, avultando consideravelmente 0-nu-
ero de empregados publicos, militares, homens da-

03 4 industria, estudantes, artifices. jernaleiros e
Mados de servir. Estes sio 43,980.

Ahi lhes deixo esse resumo da estatistica official
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de Madrid, que vai ser apresentada ao governo, °
que. ainda ndo ¢ conhecida do publico. Nella se léem
s nomes-de duas senhoras, a mais velha das quaes
conta;cento. e seis annos, e a mais nova cem. Al €s°
tdo com designaciio da rua onde moram, ¢ dosnume
vos das casas. para que cada um possa ir verificar”

As festas  da semana santa sio. celebradas com
grande pompa. pelas ordens militares, cujos caval
leiros trazem n'esses dias um peitilho branco com
cruz, bordada a seda. A alguem ouvi notar que estas
Ql'dglls militaves so gostam de militar nas festas d@
18Lj2; oS passeios ¢ nos bailes, e que nao quize*
ram ir & campanha: de Africa, onde desejavam  qué
ellas, fossem,

A esta observacio, que repeti a um' cavalleiro d¢
Santiago com todas as‘precaucdes para o-nio offen”
der; mas sem- deixar de-lhe dizer que o rem ali;
como Santiago aos mouros, lhes teria ficado bems
respondeu-me. que, sem duvida, as ordens militares
quereriam. ter ido & guerra de Africa, porém qué
$6-lhes cumpre: sair a campo para acompanharemn 0
rei, ¢ que; nao- tendo. a rainha passado a Africa, @
etiqueta vedava. is ordens. tomarem parte na expes
digdo-

Eu sei 0 que-vale a etiqueta em Hespanhay e PO
iss0, esta resposta satisfez-me inteiramente. Ji se V¢
que; se:todos 0s-hespanhoes fossem cavalleiros das
ordens militares, n&o havia campanha possivel sem
que- a- rainha fosse: em pessoa commandar 0 exer”
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¢ito. As provas que excluem das ordens 0s popula-
res, sio—quem tal havia de dizer?—um grande
beneficio publico. A ellas deve a Hespanha 0 er in-
fanteria.

Em fodas as visilas que fiz s igrejas andei acou-
- Danhado por D. Julio de Lovera, e tive pecasiao em
| todos os dias anteriores de travar relaces intimas
com elle, ¥ um hom rapaz, um tanto timido, muito
®Xacto e pontual nas suas horas ¢ negocios, ¢ deve
Ser avaro. Tenho-o visto pagar differentes cousas, e
apalpa tanto o dinheiro antes de o dar, que deixa
ver com (ue saudade se sepira delle.
~Nio &, comtudo, um avarento sordido, pel
trario, em toda a parte onde entramos, s¢ ambgs
linhamog que pagar alguma cousa, elle era 0 pri-
Meiro a pagar por si e por mim. Vé-se que a'(lC-
Masiada parcimonia proveio da necessidade de VIveT
Na corte com' poucos meios, € que com 0 tempo se
tonverteu em costume. O chapeu e a roupa toda de
D. Julio andam sempré primorosamente cuidados :
mas, comquanto se nio possa dizer que a forca de
Usados' s@o indecentes, qualquer outra pessod jdnao:
fraria ha bons seis mezes neithuma d’essas’ COUSas-

A licio que elle recebeu agora, causou-lhe grande
Sensagio, e vejo que estd no caminho de emendar-se.
Foi uma ligiio severa, como' a sabem dar as senho-
l‘fls, e para o. pobre D..Julio provacio terrivel, porque
viu perdido, por-causa da sua reputaco de avarento,
O (que mais desejava alcancar.

O con-

9

-



130 VIAGENS NA TERRA ALHEIA

D). Julio amava sinceramente a filha da condesséd
de Relta. Nao era 80 o desejo de serrico; era tam-
hem affectp. Este casamento lisongeava o seu amor
proprio, vingava-o de certos sarcasmos de parentes
0 AMIgos. que sio sempre. 0s que mais benevold-
mente se incumbeny de nos por pelas ruas da amar-
gura, e dava lhe independencia completa. O coracao,
0.amor proprio. ¢ a ambiciio, estavam pois, interes-
sados n'este negocio, e depois de ser contrato sa-
bido de toda a gente, o desfazer-se era. um golpe
cruel para o irmao da marquezita.

Felizmente, niio se desfez, ou antes, concertou-ses
quando mais desarranjado parecia, e na proxima se-
ldld vo casar-se 0s noivos a aprazimento das duas
familias, e com grande satisfacio minha por ter con-
tribuido para o desenlace deste pequeno drama. A
marquezita ndo se enganou, aceitando os conselhos
de M." de Landstein; e convidando-me a examinal
este negocio, e a dizer-lhe com franqueza a minha
Opinido.

Mas o leilor. que 7o sabe de que modo se pas-
sou esta historia, nem com que artes diabriz, como
dizia Gil Vicente, eu pude saber a causa da recusa
repentinamente apresentada pela senhorita de Relta,
e persuadil-a a mudar de resolucio, tem direito de
exigir que eu lhe conte tudo. Bem o sei. Nem et
desejo outra cousa. :

A demora em continuar esta historia nao foi pre-
guica do autor, foi desejo de a dar completa a0s
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leitores. Bu podia ter feito um diario, contando as
differentes peripecias d’esta intrigasita, porém, ner
0 caso merecia tanta minuciosidade, nem eu tinhr_l
tempo para 0 narrar assim.

Isto nio ¢ um romance. £ uma historia muito
verdadeira, cujas diversas phazes 50 depois do des-
enlace podiam ser devidamente avaliadas. Se fosse
Uma invencio minha, entdo o caso era outro; sa-
bendo ja como havia acabar, ndo me podia ser des-
conhecida a razio dos successos que eu proprio dis-
pozera e credra. Dadas estas explicacoes, e affirmada,
Sem contradicedo, a incontestavel verdade da histo-
Tia que vou continuar, sigamos de novo o fio da
harracao.



i

De como Deus: enriquecera de varios dotes a con-
dessinha de Relta, e o diabo nio fdra menos ge-
neroso com o bardo de Nassot..

Depois daquelle dia em que fui com a marque-
zita, com M.™ de Landstein e com a condessa, a0
Congresso e & Fuente Castellana, encontrei-me re-
petidas: vezes com estas senhoras, ora em casa de
umas, ora em casa de outras, ora em soirées, N0
theatro, nos passeios e em:toda a parte. Em Madrid
a gente que se conhece, vé-se forcosamente todos 05
dHas.

Com esta; convivencia foi-se augmentando a in!:i:
midade entre mim e a nova sociedade, em que SO
fora minha abonadora uma estrangeira, M.m° de Lan-
dstein, que me conhecia de Paris. A condessa de
Relta tinha-me apresentado & sua filha, e eu procu-
ava sempre aproximar-me ‘della, e ganhar a sud
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‘confianca. S6 assim poderia chegar a descobrir as
razdes que obrigavam esta menina a desfazer um ca-
Samento, que fora tanto do seu gosto. :

Em conferencia com a marquezita e com a con-
dessa lhes aconselhdra eu que nio se fallasse mais
em casamento, que D. Julio nfo se mostrasse, nem
resentido, nem consolado, e que me deixasse ver se
0 podia descobrir a causa fundamental desta ines-
‘Perada resoluciio da noiva. M.™ Landstein approvou
4 minha idéa, e assim se resolveu afinal por unani-
Widade.

~—RBste arbitrio, dizia a condessa de Relta, tem
‘0 inconveniente de ser demorado. Eu receio que mi-
aha filha, por zanga e despeito, se resolva a casar
€om o harfio. Nio ¥é come elle lhe faz uma corte
30 assidua com o pretexto de lhe fallar do nosso
Julip? - »

—Vejo sim, minha senhora. O bariosito ¢é velha-
€0, mas ¢ tolo, e sua fitha, que reune muita intel-
digencia a uma distinecio suprema, o preoceupada :
anda com a sua situacdo, que nem reparou ainda
bara o harao.

—0 que eu temo é que ella 0 aceite para marido
Sem ter reparado nelle. Bem sabe quaes sdo as mi-
nhas idéas. O homem que ella escolher, tem a mi-
nha approvacio. ; :

~—Nao receie que sua filha proceda com tanta ra-

pidez. Fu farei que ella repare no baro. Pobre pa-
teta!
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Ora, como' a senhorita ‘de Relta & o sr. bardo dé
Nassot ndo sdo conhecidos dos' meuns compatriotas
da cidade do Porto, nem das mais pessoas dos Tei-
nos de Portugal e Algarves, a quem o conhecimento:
desta historia possa vir a pertencer, aqui lhes peco
licenca para os apresentar, nio segundo as regras da
etiqueta, que hei por bem e me apraz derogar por
esta vez somente, mas conforme a liberdade que me
concede a amisade e franqueza em que vivo cem
08 leitores.

A senhorita de Relta no era uma belleza. As tres
deu;as que aceitaram a decisdo de Paris nio se di-
gnariam admittil-a para competidara, e, todavia, tal-
VOZ que nesse julgamento o pomo lhe viesse a per-
tencer. Tao superior ¢ 4 formosura a graca e a dis-
tincedo !

Ainda assim, nfo vio cuidar que é feia! A senho-
rita ¢ esbelta e airosa; ¢ magra sem exaggeragio. A
magreza com sobriedade estd classificada como apa-
nagio da elegancia e da flexibilidade do corpo, da
qual depende a nobreza dos movimentos da mu-
lher. .

Que me perdoem as gordas. Eu nio faco a apo-
logia dos esqueletos, mas estoun convencido de que,
se fosse licitorenunciar parte do proprio volume, n@o
haveria sendo senhoras magras. Ora, ellas sio o0s jui”
zes mais competentes . em assumptos de gosto, e eu
nido quero sendo conformar-me com o parecer de
pessoas tdo respeitaveis.

’
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- Os cabellos da senhorita de Relta s3o abundantes
& negros; a tez do rosto ¢ da cor da madre-perola,
pallidez raras vezes desacompanhada de grande sen-
sibilidade de alma e de nobres aspiracbes. Dizem
que nestas pessoas o0 coracdo e mais vigoroso, por-
. que npelle esta concentrado o sangue, e toda a forca
vital. Niio sei se dizem bem. CGreio que sim, ou. ao
menos, quero acredital-o. Parece-me que o senti-
mento estd escripto nessas faces de pallidez azulada.
Na tez deslavadamente branca, ou nimiamente rosa-
da, ninguem ainda pode vér cousa que se lésse.

E 08 olhos? Ahi ¢ que estd a difficuldade. Por
mais que os queira descrever, nio posso dar uma
idéa, mesmo imperfeita, do acerto com que 0s col-
Iocou ali a natureza sob uma testa larga e bem mo-
delada, junto da nascenca de um nariz perfeitissimo
€ imperceptivelmente aquilino, e tendo por moldara
umas sobraneelthas espessas e longas, que augmet-
tam o effeito optico daquelles primorosos espetfios
da almg,

Os olhos da senhorita de Relta sfo pardos, com
reflexos, ora azues, ora amarellos. Eu nunca vi 0u-
tros semelhantes, nem me parece que os haja iguaes
em terras onde falté a mistura de sangue germanico .
€ drabe, de que nasceu a raca peninsular. Nao 840
Muito glohosos, inas sio largamente fendidos, de
Uma dogura e meigtice que asseguram benévolencia
4 todos, e amizade a alguns, mas que, se um dia dis-
serem amior a algueri, nunéa iiais o difdo a outrem.
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Ao reparar nos olhos da senhorita de Relta, vé-se,r
que nadam em uma especie de liquido que nio €
lacrimoso, e a que alguns poetas, por nio acharem
outra melhor, attribuem origem celeste. Dizem que
Jupiter, sentindo-se desthronado pelo christianismo:
resolvéra abandonar o Olympo, e que com tal pre-
cipitacdo se separaram entio os deuses do paganis-
mo, que se emborcaram as talhas das hebidas ce-
lestes, e choveu por tres dias e tres noites nectar e
ambrosia. :

Ao ruido desta revolugio do Empyreo, os mor-
taes levantaram os olhos para o céu, e, assim como

receberam na bocea ou nos olhos o liquido preciose
(Jue ;

D’entre aromas’ celestes
Baixar 4 terra se viu,

como tae lindamente disse, ems uma anacreontica, ¢
1n0sso Antonio Cyro Pinto Osorio, assim ficaram do-
tados de graca e formosura divinas nessas duas mi-
mosas partes da physionomia.

A senhorita de . Relta, mais feliz que as outras:
vecebeu, se devemos dar credito aos poetas, igual
porcio nos olhos e na bocea, Assim esta, (que nao
¢ breve, nao cede em encantos a nenhuma outra
feicdo. Ha umas rosas do Japdo muito dobradas, cu-
jas filhas como que se enlacam caprichosamente
umas com as outras, e com tio formosa disposi¢ac
sé enrugam e confrangem, que o todo parece sor-
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¥it'a quem o contempla. Eu ja vi uma donzella bei-
_Jar uma destas rosas; e retirar della os beicos, €o-
rando, como se o beijo Ihe tivesse voltado a0s la-
hios em amoroso recochete. A bocea da filha da con-

dessa de Relta fez-me lembrar das taes rosas. Tao

caprichosa- ¢ amoravelmente se concentram € dila-

tam aquelles beicos, que a natureza rasgou larga-

nenfe para lhes dar maior expressio, tambem

para deixar vér duas ordens de dentes de maravi-

lhosa regularidade !

Lord Byron teria advinhade a alta qualidade desta
menina, so de lhe vér a mio aristocratica, de que
uma das mais sabedoras ciganas de Sevilha nao
pode decifrar as linhas em  prediccoes sinistras ou
. Prazenteiras, Vencida de tanta formosura, esquecen

4 sciencia do. futuro, e ficou por largo tempo 4 bei-
jar as m7os da senhorita de Relta.

Intelligencia elevada, educacao cuidadosa recebida
no Sacré Ceeur de Pariz, grande dignidade de porte
sem nenhuma altivez, graca e elegancia de maneiras
sem a mais leve affectacio, e animo deliberado em
todos os assumptos da sua competencia, completam
as perfeigoes da herdeira do nome e da immensa
riqueza dos condes de Relta e de Rembrano, duques
de Lialva e de Curteda, marquezes de Burgaleca,
de Montes de Oiredo e de Alarid, viscondes de Pie-
dra Roja e de Ambanares, senhores de Jos Valles de
Aragio, e sete vezes grandes de Hespanha de pri-

‘meira classe. : ;
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Agora a photographia do bardosito, como se lhe
chama em Madrid.

O bardo de Nassot & natural da Catalunha, tem

vinte e nove ou trinta annos, mas parece muito mais
moco. K de estatura menos que mediana, e, apezar
de andar sempre impertigadissimo, nio consegue
elevar-se § altura das pessoas a que se approxima-
Dizem que nos dotes moraes lhe acontece outro
tanto.

Veste com o esmero de filho de alfaiate, mas a
elegancia do homem de hoa sociedade é-lhe desco-
nhecida. Tem maneiras ajustadas como a roupa que
traz no corpo, mas tambem como ella, carecem de
graca e de nobreza. O corpo 6 hirto como o de um
defunto. A mfo, mimosa da falta de trabalho, tem
irregularidades hereditarias que revelam o0 officio
dos seus antepassados. No tacto parece de paa.

A cor do cabello nio é loura nem castanha, e se-
melha, ora uma, ora outra. A tez ¢ rosada por igual-
A face, as orelhas, o pescoco sio da mesma cor. O
celebre Casenave veria latente sob aquella eutis ro-
sada o germen da-lepra ou da elephantiasis, que nos
parece. a nos profanos, vico de mocidade. Nos 0lhos,
pequenos e atrevidos, britha o typo israelita da am-
biio das riquezas, que tambem se manifesta ha ten-
dencia concentrica de todos os gestos, symptoma ifi-
fallivel que o proverbio designou com a phrase : «Go-
gar-se para dentro.»

0 nariz é pequeno, mas descarnado, a boca bre-
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vissima e quasi desprovida de bexcos. Dir-se-hia que

08 0lhos, 0 nariz e a boca formam uma trilogia de
qualidades judaicas: a ambicio, a dureza de cara-
cter ¢ a deslealdade. Seria homem para muito com
estes dotes infornaes, se a testa, estreita e mal con-
formada, nio indicasse a espessura da toleima que
08 cobre e domina.

Tem uma leve idéa dos conhecimentos humanos.
mas sem a cautelosa prudencia com que evita pa-
tentear a sua opinido, teria enriquecido o catalbgo
das tolices d’este mundo com NUMErosas addicoes.
Dizem que & rico, mas ndo se sabe até que ponto
seja verdadeiro este boato. g

0 pae do bardo era asturiano. Foi para Barcelona
em pequeno para empregar-se 0o commercio. D a1'|
passou ao Mexico, onde se enriqueceu; voltando a

Europa, conseguiu fazer conhecimento © travar ami-
zade com Mendizabal e com outros financeiros. En-
trou em todos os contratos e companhias de Hespa-
nha, Empobrecen dez vezes e dez vezes tornou a
ser rico. Comprou na Catalunha a propriedade de
Nassot, de que o fizeram bardo, e morret deixando
uma casa de banqueiro bastante acreditada, de cuja
solidez muita gente duvida.

0s seus dois filhos foram caixeiros no Mexico, ¢
ainda 14 ficaram quando o pae regressou 4 Earopa.
Depois que o fizeram  bardo, mandou-o0s buscar e
empregou-0s ambos na secretaria dos negocios es-
trangeiros, d’onde por vezes sairam para empregos
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«liplomaticos. A casa de banco continuou sob a firma
“de um socio que procuraram para retirar do com-
mercio o nome paterno, -destinado hoje a todas as
grandezas possiveis.

O bardo vive em Madrid, e tem entrada nas prin-
eipaes casas da capital. D. Anselmo de Nassot, seu
irmio, era addido no Brasil, e conseguiu casar-sé
tom uma senhora d’aquelle imperio, ja avelhada.
- porém mui rica. Ali reside. :

O joven herdeiro do bario de Nassot aspira @
tudo, desde ministro ate duque e grande de Hespa-
nha de primeira classe. Cré com verdadeira fé no
futaro da hurguezia, na sua propria riqueza, na sua
formosura, no encanto da sua elegancia, e nas gra’
¢as da sua conversagio timidamente fluente. S6 nio
acredita na antiguidade da sua nobreza, nem no va-
lor do seu titulo, e essa descrenca magoa-0, entris-
tece-0, humilha-o e abre-lhe o coracao a todas as
invejas. D'ahi The vem o mau sestro de querer edi-
ficar um pedestal 4 custa alheia, depreciando quan-
t0s conhece, e segredando maledicencias e calumnias
a respeito de toda a gente,

A sociedade conhece-o mal. A natural reserva
das suas fallas, e a sagacidade judaica com que sabe
.aggridir os ‘outros na ausencia, muito em segredo
* e como que lastimando-os, engana o mator numero-.
A condessa de Relta, que, como ella me disse 100
Congresso, exige provas para conceder a sua €on-
fianca, como_se fosse o habito de Calatrava, adivi-
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thou logo a natureza do reptil. Eu tive a mesma.
fortuna.

Ha feicOes especiaes que ndio faltam nesta especie
de gente. Sio a submissio servil para com 08 po-
derosos, a insolencia para com 0$ pequenos, € as
Jactancias vaidosas para como os eguaes. Tinha o
hardo todas estas, qualidades. Era um mancebo per-
feito.

Ja o leitor conhece estes dois personagens de tio
differente natureza e sexo. Agora vai vél-08 em scena
H0 exercicio e emprego das suas virtudes, defeitos
& paixdes.



ANy

Conta-se o que por enmire mentiras e verdades s
pode observar na Armeria Real dé Madrid —
Eaplica-se a avareza de D. Juho, ¢ conversa-st
@ respeito do segredo da condessinha de.Relia.

Madrid, 1 de abril de 1861.

Desde que cheﬂuex aqui, vou quasi todos os dias,
entre as duas e as tres horas, ver a marquezita ou
a condessa de Relta; depois encontramo-nos no pas-
seio, e na volta vou jantar, ora & casa d’esta, ora 4
casa d’aquella, quando n@o tenho convites de ontras
pessoas, de modo que Vivo como um verdadeiro pa-
rasita. Se assim continuasse e me estabelecesse em
Madrid, a casa mais fresca da minha habitacio seria,
de certo, a cozinha, como dizia, certo personagen
de um livro, de cujo titulo me ndo lembro.

Em uma d'estas visitas 4 senhorita de Lovera,
disse-me ella, que a condessa dava um jantar de
grande ceremonia no dia‘seguinte a seu tio, o velho
conde de Villafria, e que niio me conviddra, como



